
"Твій погляд палить душу і міста"

Халід Хатамі [Переклад з перської Емми Андієвської ]

    

Твій погляд палить душу і міста,
  І я для тебе лиш на мить — місток,
  Який ти перебіг без тями.
  Хоч оглянись, без тебе вогко й темно.
  Не світить сонце, й не пливе ріка.
  Мій вогнику, моя найтяжча з кар.
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